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AZ UJ POLGARMESTER.
Arad, deczember 14.

Szerdan valasztotta meg Aradvaros tor-
vényhatosaga uj polgarmesterét. lustitoris Kal-
man személyében. Heves kiizdés utan a gy6-
zelem az 6vé lett, ennélfogva éltessiik Instito-
ris Kalmant. Eljen a tekintetes polgarmester ur!

Ez a megszolitas bar szokatlan, mert uj,
mégis jol hangzik a filinkbe :

— Tekintetes polgarmester ur!

Eveken &t hozza szoktunk volt polgarmes-
terlinket meg nagysagos-urazni s bar elismer-
tik. hogy 6 a varos feje, s hogy a nagysagos
czimre érdemes, mégis drvendink azon, ha va-
rosunk mostani vezet6jét csak tekintetesnek
kell szdlitanunk.

Ez rendjén van. ez igy van rendjén A
polgarmester primus inter pares és a kirdlyi
tanacsossagot csak Ugy szeretnénk latni Insti-
toris Kalman neve mell. tt. hogy az § titulussa
mégis csak a tekintetes maradjon. igy inkabb
tekintjik 6t a magunkénak, mikdzénk valonak.

Bar azt hiszem, hogy Institoris Kalman
népszer(isége onnan van. hogy egész életén at
polgar-ember volt. Sok kivalé tulajdonsagok
mellett ebben is vetélkedett vele a masik je-
I6lt : Varjassy Lajos, aki a szerdai valasztason
szintén fényes diadalt aratott.

Nehogy csufolédasnak higyje ezt valaki.
Az a négy szavazat, amelylyel Insitoris Kal-
man gy6zi nem aztjelentette, hogy Institoris
Kélman valasztatott meg polgarmesterré — a
Varjassy rovasara, so6t ellenkez6leg épen ez
a kevés kilonbség volt szinte plausibilis kife-
jez6je annak a toprengésnek, mely a varosatya-
kat a valasztas el6tt elfogta.

S hogy ez a négy szavazat-tdbbség az Insti-
toris Kalman javara esett, az helyesen tortént
Ggy. Varjassy Lajos fényes diadalat aratta nép-
szer(iségének. Institoris Kalmannak pedig meg-
adta a varos azt az elismerést, amely 6t a mél-
tanyossag alapjan megillette.

A polgarmesterségre valé ratermettségben
vetélkedhetett egymassal a két jeldlt, de hogy a
logikai gondolkodas és minden emberi torvény
szerint az a szék Institoris Kalménra vart, az
megdonthetien tény.

Nincs sziikség hivatkozni arra, hogy a jovo
fogja majd megmutatni a valasztas szerencsés
voltat.

Institoris Kalmannak olyan hivatali mdultja

van, amely messze el6re veti az § polgarmes-
térségének a fényét.

S ha van nmber Aradon, aki elégedetlen
a polgarmester-valasztas eredményével, az ol-
vassa Varjassy Lajos beszédét, melylyel az uj
hivatalfénokot Gdvozolte. Sapienti sat.

FEHERBEN-

Fehérben colt tegnap, mint egy fehér galamb
I'gy nézett hi tegnap . . .

Az is a legszebbik. tiszta fehér tollal
Hableanyos arczczal.

Megrendult a szieem. fehér szili lattara:
Mirtus koszoruara

Gondoltam en roégton s egyéb sejtelemre

Ha menyasszony lenne? . ..

Elszorult a szieem édes szerelmemmel
Ugyan mi is lenne?

Ki lesz az a férfi, ugyan ki lesz péarja

Ki ont atkarolja? . .

Oriiletbe cissz ez a gondolat engem.

S nem nyugszik a lelkem!

Csititgatom méla, fajo jajongasat

Boldogtalansagat . .

De hidba mindez, hogy hu On nem érti.

Tahin nem is sejti

Hogy a szerelemben can csak az iidedsseg
Maga az istenség !

Rugyfakaszté tarasz edes illatéarja,

Biicds napsugara.

.jarja at a szirét, azt a fehér lelket |

Edes ir.indenseget . . .

Ugyan erezze meg csak egyszer a szice —
Mire can teremtee?

Meglassa szicének minden dobbanasa.

Az lesz boldogsaga :

Ha szerelmet erez . . . Oh nézze a tacaszt
A mint rugyet fakaszt.

Fehérben colt tegnap, mint akar egy angyal
Ugy nézett ki tegnap . . .

Az is a legszebbik. sutet barna hajjal
Hableadnyos arczczal.

Megrendiilt a szieem feherszin lattara.
Mirtus koszorura . . .

Gondoltam azonnal, s egyeb sejtelemre

Ha menyasszony lenne? . . .

Elszorult a szieem | édes szerelmemmel
Ugyan mi is lenne?

L.1IPTOFAL.VI ISTVAN.



Gréf Zselensky Robert, Vilagos orszaggy. képviselGje.

A SZEGENY EMBER
ES A GAZDAG TARSADALOM.

Arad, 14.

Az aradi szinhaz egyik miivészngié egy
levelet mutatott be nekunk.

Fest6 irta a levelet; festom(ivész a ki fér-
fiember létété kétségbeesett hangon kéri a szi-
nésznbt, hogy segitsen valahogy szanalmas
helyzetén. Képeit nem tudja eladni, pedig se
vagyona, se pénze, se fonntartasa;, felesége
pedig betegen fekszik, az orvos ingyen irta
meg a receptet, de neki nincsen annyi pénze,
hogy a patikdban megcsinaltassa az orvossagot.

A levél tdbbi része: a szegénység szomoru
és szemérmes frazisai

Melékes.

A tény, a f6 az, hogy egy festémlivész
ugyszolvan konydradomanyokra szorul.

Es esziinkbe jut, hogy a févarosban mun-
kanélkiliek ezrei gyllnek 6ssze naponként a
képvisel6haz bejarata elétt. Ehesek és didereg-
nek. A szoczidlizmus és a szegénység kozos
jelszavait hangoztatjak, a jollakott képvisel6-
ket pedig abczugoljak. Ett6l nem lakik jol a
tintet6, hanem taldan megkdnnyebbil. Jol esik
neki, ha megmondhatja a magéaét.

A gyomraban nincsen semmi, de a szivén
nagyon nagy teher fekszik. Hat legalabb ett6l
akar megszabadulni. Mi természetesebb ennél?

107

Hat a hatalom, a burzsva tarsadalom mit
tesz ?

A burzsva tarsadalom két
kodik.

Ha a munkanélkili munkds a Podmanicz-
kv-utezaba megyen, ott kenyeret ad neki.

Ha pedig méas utczéba csoportosul, rend6ri
kardlapokkal, tlizes paripak gazolé pataival é-
bortonnel traktalja Oket.

A szegénységen segiteni még a burzsva
tarsadalom sem tud, pedig van neki bdven
minden javakbdl. Szegény ember mindig lesz.
lie mig a kdzgazdalkodas nalunk olyan lesz, ami-
lyen ma. addig a szegény emberek szama keve-
sebb és azoknak elkeseredése kisebb nem lehet.

A jo uristen tudja, miféle czélokra megy
minalunk a pénz, mikor még odaig sem jutot-
tunk, hogy a szegény beteget ingyen gyogyitsal.

Minden szegény ember, a kinek barmely
baratja hozzatartozéja olyan nyomorultsdgban
halt meg. hogy betegsége fajdalmait sem csil-
lapithatja. mert pénze nem volt hozza, — &rok
és engesztelhetetlen ellensége lesz a mai tar-
sadalomnak.

S egyetlen olyan jelenet, a melyben egy
szegény beteg orvosi segitség hijan vergdédik,
oly szérnyl vad a tarsadalom ellen, a mivel
szemben soha semmivel nem lehet megvédeni

S olyan biin az ilyesmi a tarsadalom ré-
szér6l, hogy hozzéafoghatd nincs a fold kerek-
ségeén.

Egy szegény beteg meghal segitség, or-
vossag hijan. Milli6 anarkista annyi vétket

iranyban mii

Dr. pfagy Sandor, az |. kér. Gjonnan bevalasztott
torv. biz. tagja.
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milli6 éven & nem tud elkovetni, mint a tar-
sadalom egyetlen ilyen mulasztassal.

A statisztika foltlnteti, hogy a tliddvész
nalunk. Magyarorszagon pusztit a legnagyobb
mértékben. Hat van-e ennél természetesebb
dolog ?

Ha egy szegény ember tlidévészbe esik,
elészor is kimélnie kell magat. Azt nem te-
heti, mert ha nem dolgozik, nem él meg

Tehat munkaba jar.

Ez alatt a testi munka altal okozott er6l-
kodés altal a betegség mindinkabb er6t vesz
rajta s ezalatt elkapja t6le egy sereg munkasa
gyilkos vészt.

Valamennyi hazaviszi és széjjel osztja ba-
cillusait csaladjaban.

Széz meg szdz tidévészes beteg sorvad,
pusztul a szegények lakasan. Nincsen'k elki-
I6nitve I'eit6telenilett helyeken, hogy masokat
ne inficindlhassanak. A bacillusok szabadon
mozoghatnak, gyilkolhatnak.

Es lesz az orszagban tiz Erzsébet szobor
és még mindig nem lesz egy tud6vészes sza-
natérium.

Es jutni l'og akar egyezerre harminc dis-
gazdag exminiszterelndknek, generalisnak oriasi
nyugdijosszeget adni, de nem fog jutni arra,
hogy a patikdaban megfizessiik egy nyomorult
szegény ember orvossagat. t )

uiopodaloR:
l.

Barna kis lany eredj
Mond meg az anyadnak
Nem akarsz te lenni
Csufja a vilagnak

lleli untal mar te

Az 6rokds baba.

Arany sz6ke hajad
Fonja koszortba.
Tlzzdn aztan bele
Pantlikat de szépet
Mert csak Igy tancolnak,
Véled a legények

Megkondult a falu
Oreg nagy harangja.
Temetnek valakit,
Busan szol a hangja
.1 harang zlgasa.
1Jaj de rosszul esik
Rosszul esik, mert a
Rozsamat temetik

111.

Itt hagyott a szeret6m !
Elment aratoba.

Hej ki tudja mikor all
Megint vélem széba'l . .
Hej ki tudja mikor latom
Ragyog6 orcajatl . . .
Mikor csokolhatom meg
Piczi piros szajat? . . .

S- X-

R KISASSZONY ES AZ URFI.
Irta: SZATHMARI ZOLTAN-

A kisaszony és az urfi, a kikrdl itt sz6 lészen.
legkevésbbé sem valamelyes romantikus szerel-
mi torténet hései. Szegény Marlitt, fehér lelk
kirdlyndgje szlizi lednyszobak konyvtarszekrénye-
inek, ebbdél a két emberb8l még a te szentimen-
tialis lelked sem tudna regényalakon faragni,
azzal a czélzattal. hogy valami konyekig meg-
inditd jelentetet rogtondzzenek, ama tdringiai
erdéségekben, a hol legaldbb egyszer “leiében,
minden valamire val6 Mariit-alaknak meg kell
6ket fordulnia, ha csak egy félérara is.

Mert a félkezemen 6ssze tudom szamolni
azokat 6z éveket, a melyeket a k sasszony és
az urfi egyiitvéve leéltek. S hogy emez Irasom-
ban mégis megemlékezem roluk, az ama koril-
ménynek tulajdonithatd, hogy én meg a felesé-
gem mégis nevezetesebb embereknek tartjuk
minden masoknal.

Es igen nevezetes személyiségek 06k az
utcza él6t is. a mely — egész 0Osszességében
— kisasszonynak tiszteli a leanyomat és urfinak
a fiat.

Hogy pedig ilynn megkildnboztetett tiszte-
let részese a két gyerek, annak sok, igen Ié-
nyeges okai vannak.

Els6ben is mifelénk még mindig sok az
udvaron a dudva, paraj, a mit bujava nevelnek
a tataszi vizek és sok az eperfa is. a mit a
haziak kincses banyanak tartnak gyiumolcsére
idejében.

Masodsorban arra mifelénk nincsgazlampo
s ugyszintén nem csapot meg a czivilizaczia
lehelete benniinket csatornak alakjaban sem

Ezért azutan a mi utczankban a legtébb
ént ar nagyon jol tudja azt, hogy a sOtétség és
a nagymennyiség(i mély arok problematikus si-
kerlivé teszik az esteli sétakat.

Jardank ugyan volt valamelyes, szép piros
téglakbdl formalva. Nagy szenzéczio targyat
képezte az id6ben ez a kdvezet s egyik-masik
haztulajdonost meg is vadolt az utcza. hogy bi-
zonyara eligérték a jov6 valasztasra a voksukat
a kormanynak. De azutan mikor semmi bizo-
nyost nem lehetett kitudni, napirendre tértek a
kilatasba helyezet lelepzések felett s meg lett
allapitva, hogy akarmelyes okokbdl kapott is



az utcza jardat, de az nagy vivmany s a haz-
bért fel kell emelni ennek oké&ért.

Sok évek alatt azutan ennek a révén a haz-
bér mind feljebb-feljebb szokott, a jarda meg
egyre lejebb-lejebb haladt, mig az es6 el nem
hordta a felerészét.

Az esut kilonben mifelénk szeretik az
emberek, de a sokat, hatarozott Istenatkanak
mindsitik, a mennyiben nagyobb zaporok alkal-
maval kétfeldl is tdmad az emberre. Egyik ré-
sze az es6nek az ajton szemtelenkedik be és
ez art a padlonak, a mi lehetne, vagy a szo-
baféldnek, a masik része meg felilrél szakad

Osszekotd vasuti hid.

az ember nyakaba a rozoga deszka-meg nadte-
t6kon keresztul.

Mert bolcs a varos és még bolcseb torvé-
nyeket szentesit a magisztratus. A deszka és
nadtet6ket ugyanis a modern haladas jegyében
m galkotott szabalyrendelet értelmében nem
szabad javitani még azoknal a héazaknal sem.
a hol nem telik cserépre. Itt azutan a tet6 le-
het akarmilyen, abban a reményben, hogy az
es6 alkalmazkodni fog a tet6zet rozoga mivol-
tdhoz. De héat ez, mint a tapasztalni bizonylija,
csak hig, medd6 remény.

Mindezekbdl vilagos, hogy miért hivjak az
én lednyomat kisasszonynak és urfinak a
fiamat.

Nekem van ugyanis a legjobb kabatom az
utczadban, eltekintve attél, hogy kifizet6dott-e
a kabat, vagy nem; ezenkiviil az én szobamba
nem folyik be az es6é sem alulrél, sem felulrdl
és az udvaron is kell§ aranyban all a dudva,

amaz egy eperfaval, a melyért a kisebb lakdk
4daz harczot vivtak a tavaszon a szivilizaczidval.

Nem hagyandd tovabba figyelmen kivil az
sem, hogy én, mint a vérosban sok helyen
megfordul6 literatus ember, nagyban lgérem az
utczanak. hogy kijarom az aszfaltot, a csator-
nat, ezenkivil nem is gazlampat, hanem Vvil-
anyégoket. nemkilénben a nadtet6-javitasra
vonatkozé engedélyeket is, mindazok részére,
a kik nem rokonszenveznek a cseréptet§zéssel.

A milyen allhatatosan Igértem én évek ota
mindeme Kivaltsdgok megszerzését az utczénak,
azonképen Igér fut-fat nekem a hatésdg. Ha a

Rozsnyav K 1d\

fémérnok kalabridsz kdzpen elveszi az adutxi-
lenczesemet, sohasem mulasztom el megjegyez-
ni: Inkabb az arkot vinnéd el az utczankral.

E szerény czélzasok azonban eddig még
nem sok eredményre vezettek, az utcza pedig
varakozo allaspontot foglal el tekintélyemet ille-
téleg .s ténsurnak czimez.

Es ez mar mifelénk olyan rang, mint a
czimzetes plspokség, a mibdl sok minden lehet
az embeer, még pispdk is. A ténsurat csak egy
paraszthajs al valasztja el a tekintetest6l.

A leanyom, mintha tudna is, hogy milyen
kivaltsdgos szerepet jatszunk az utcra torténe-
tében, igen el6kel6én viseli magat s igen jo
viszonyt tart fenn még a tehéncsordéassal, a ki-
vel esténként valdsagos versenyt folytatnak a
tehenek hazavéarasaban, nagy rémiiletére az ut-
cza n6nem( népségének, a mely minden Isten-
adott nap megeskiszik a feleségem el6tt, hogy
az urfit egyszer agyontapossak a tehenek.



Mindazonaltal egyben Ugy a kisasszony,
mint az urfi kimagaslanak az utcza gyermekei
koézil. Hang tekintetében ugyanis mindketten
folotte allanak a tobbi gyermekeknek.

Valami koébor macska jar esténkint a haz-
tet6ékon. Ennek az udvarra val6 leédesgetése
minden alkonyaikor pontosan megkiséreltetik
elébb szép szoval, azutan az er8szakoskodas
némi halvany arnyalatdval. Ez a mandver azon-
ban némi zajjal jar. s a haziasszonyom meg-
fogadta 6zvegyi becsiletére, hogy ha a koébor
macska ugyanebben az iranyban folytatja esti
sétdit s nem engedelmeskedik a gyermekek
hivé szavanak, hat minden tovabbi meggon-
dolas nélkiil felmondja a lakast.

Hanem Ugy a kisasszony, mint az urfi
azon a véleményen vannak, hogy a szabad
akarat korlatozasa a legnagyobb bin s hogy
a tetszés- és nemtetszés nyilvanitdsok miatt
éppen ezért senkifia nem vonhaté kérdére.

Igaz ugyan, hogy a tetszés- és nemtetszés-
nyilvanitdsokat illet6leg némi fogalomzavar
észlelhet a két gyermeknél.

Példaul ha az anyjuk nagyon megnyeri
a tetszésliket valamely cselekedettel, nagy
-zeretkezessel adnak kifejezést tetszésiiknek
s a szeretkezés netovabbjaul tekintik, ha haja-
nak legalabb egyrészét Kkiczibalhatjak. Velem
szemben a szeretkezést illet6leg némi kovet-
kezetlenség jellemzi a két gyermeket. Valo
szinlleg sej'ik. hogy ha rajtuk kivil még tobb
kisasszony és urfi bizonyitja majdan azt., hogy
a mezdk liliomat ugyan felruhdzza az I'r és
harmatot is kild ra. de 6ket mindannyijukal
nekem kell abéczés konyvvel és ruhaval ellatni
s hogy e mian nekem aligha lesznek id6vel
hajfiirtjeim, jelenleg megkimélik a hajamat, de
alig hiszem, hogy fogadast nem tettek arra
nézve, hogy a bajuszomat apranként az utolsd
szalig kiszedik a nagy Olelkedés kozben.

A kisasszony kulonben gydloli a minden-
napisagot s ellensége mindennek, a mi kozon-
séges és egyszer( logikai alapokon nyugszik.
Ellenben a szeczesszios izlés maris a ’ érében
van. igy példaul a hajas babanak mi a csoda-
nak van két keze s ugyanannyi laba, mikor
az fél kézzel, de s6t labak nélkdl is megél
igen szépen, s6t a fejét is csak azért nem
szedi szét egészen, mert miért hivndk hajas
babanak, ha legalabb néminem({ nyoma nem
volna rajta a fejnek és a hajnak.

A filban hatarozottan van egy kis hajlam
az apa mesterségére. Szereti az Ujsagot, csak
azt tartja fondk dolognak, hogy az emberek
elészor olvassak a hirlapokat s azutan gyuj-
tanak vele tlzet. Mikor sokkal kisebb farad-
saggal elhasznalhatnak, miel6tt elolvastak
volna . . . Mennyi szép id6t megtakarithatna
ilyenformén, példaul az apjuk Kdildnben leg-
jobban tetszik neki az a hirlap, a melyiket
alaposan  Osszeolléztak a  szerkesztdségben.

Minél kevesebb hidbavalé betli és annal tobb
lyuk. Ez mar aztan beszéd

Nem mindenben tud kézds megallapodasra
futni a két gyerek, hanem abban a tekintetben
csodala'os modon egyetértenek, hogy az ember
rek egyaltalan nagyon fondk mdédon hasznaljak
fel az idejoket.

Igy példaul a nappalt és éjjelt tekintve
sem helyesen rendezkedtek be. Mikor az embe-

legkényelmesebb  helyzetbe jut, ha estve
lefekszik, hat rogton elalszik, s ©ntudatalan
allapotdban nemcsak nem élvezi a kényelmet,

de s6t rosszat almodva boldogtalannak is érez-
hetni magat. Pedig e helyett mennyivel kelle-
mesebb elhemperegni az id6t a puha vankosok
kozt. Abba teljesen igazat adnak az apjuknak
hogy lefekvés el6tt nem mindennapi élvezet
egy" 6ran keresztlil Gjsagot olvasni, de az azutan
megbocsajt.hatlan hiba, ha az  ujsaglepedd elta-
karja a lampat s nem lehet arra czélozni
labdaval, kulcscsal, vagy mas a hajigalasra
alkalmatos targygyal.

Ezenkivil pedig nem lat az ember kék és
veres irénnal rajzolni az 4gylepedcre olyan
hieroglifeket, a melyekb6l csas 6k tudjak
kiolvasni, hogy ki szereti jobban a mamit: a
kisaszony, vagy az urfi.

Erre a miveletekre pedig kilonosen alkal-
mas a kék czeruza. Annak a végét jol 0Ossze
lehet harabdalni s még meg is festi az amber
szajat. Mintan pedig a kék czeruza nagy
mennyiségben méreg. — mint a hogy az anyjuk,
nem tudom milyen képtelen vegyelemzés foly-
tan bebizonyitotta nekik — igen a'kalmas arra,
hogy probara tegyék vele a szil6i szeretetet.

A kisasszony kilénben mar szoktatja a
kezét a betlivetéshez is. De a szeczeszid itt is
kitt bel6le, mint sok emberb6l a szabdsag. Az
i betlikkel szantotta keresztiilkasul a papirost.
Egyszer azutan meszolalt

— Anyuka! Az i betli folé mar régéta
rakom a pontot, most mar majd olyan i bet(-
ket irok, a melyeknek a pontja aldl lesz.

Hiaban igyekeztiink felvilagositani, hogy
akkor mar az nem lesz semmilyen betli sem
tobbé, kinyilatkoztatta, hogy 6 ezutan csak

olyan jbetiket ir, mert azok neki jobban
teszenek.

Tudvalevéleg pedig dgy a kisasszony,
mint az urfi hatarozott jellemek, ha néha
ellenzésben jonnek is a fennall6 tarsadalmi
renddel.

De' a mit feltesznek magukban, legyen az
j0 vagy rossz, azt torik-szakad, keresztulviszik.
Es legtdbbszor tényleg torik is, meg szakad is.
Bekovetkezik a tragédiai bukas. Szaladgalas
kozben olyanokat buknak, hogy az anyuknak
elall ijedtében a szive verése is.

llyen esetben hallottam egyszer az anyjuktol:

— Latjatok csunya, rossz kolykok ? |
Add:g jar a kors6 a kutra, meglassatok, mig
egyszer . . . istenigazaban elverlek benneteket.



Hanem a kisasszonynak és az urfinak se
esés, se szél, se es6 nem art. Az arczuk majd
kicsattan az egészségt6l s a két gyermek
alakja maga a jolét megtestesulése.

Szépulnek is naprél-napra, éles ellentétédl
a mi utczadnkn Kk, a mely daczara a sok szép
Igéretnek, majd talan csak akkor kap lampa .
csatornat, uj ¢Ovezetet és sok mas egyebeket,
ha majd az én unokaimat kisasszonyozza és
urfizza az utcza. Es nem lehetetlen, hogy
akkorra mar én is kiérdemiem valahogyan a
tekintetes czimet.

Varosligeti to.

igy volt, egészen igy... A feleségem
varronéja akaczviragot hozott a napernygjében,
egész megtelitette az édeskés illat a szoba
leveg6jét. Es err6l az illatrol eszembe jutottak
a bolintgat6 akaczfak ott a régi utczankon . . .
A régi . a hol a szabad leveg6 volt az ur.

us a mint letekintek innen a masodik
emeletrél a féut nylizsg6 emberaradatara, visza-
tér a szivem a régi, az elhagyott tajék utan.
it jar a lelkem a furtdés viragd akaczlombok
alatta rész kovezeten s nem veszi észre, mint
kinlédik az alattam levd kavéhaz zoéldre mazolt-
dézsaiban tujafa, a fonnyadni késziil6 leander-
bokor, a melynek olyan sargas a levele, mint
ennek két gyermeknek az arcza koriildttem.
Az aranyczirddas tapétakrol az angyalfejek
mintha rdmvigyorognanak. Csak s6hajtok :

— De szeretnék mégegyszer annak a régi
utczanak a ténsura lenni . . .

MARGITNAK HIVNAK 111

Margitnak hivnak még ma is,
Kék a szemed és sz6ke a hajad,
De mas a korod, a ruhai

Es mas a szived, mas az ajakad

A kis rovid ruhas leanyt

Hiaba! Gjra 8l nem lelhetem!

S ki elfoglalta a helyét,

Xem ismer t6bbé s én sem ismerem.
Nikelszky.

n,,,.siy.u K. r.-Ivéirl,.

REGE AZ OTLIEVELIU LtOHEREROLI.

Irta : LIPOTFAUV1 ISTVAN.

A kaprazatos fényben (sz6 nagy teremben
felvaltva jatszik a katonabanda és a cigany-
zenekar.

De mintha a cziganyzene jobban belopna
magat szivekbe, mintha a barna fiuk kezében
sir6 hegediket keringé dallamarra rylmikusab-
ban lejtenének a péarok.

igy latja azt az a barna ifju is, aki oda-
tamaszkodva a terem egyik oszlopahoz langold
szemekkel néz egy kiralyn6i termet(i, rézsa-
szind ruhas leanyt

Bohém szivének minden melegségét bele-
Oli abba a tekintetbe. Es séhajt, valami 1égi,
talan soha meg nem irtcsak egy csondes, maga-
nyos éjszakdn megalmodott torténetre gondol



Egy varkisasszony és egy troubadour tor-
ténetére . . . N

Mindeneknek kezdete mérhetetlen sotét
iir volt.

llyen mérhetetlen sotét végtelenség az én
lelki vilagom, ezen sorok megirasa el6tt, Ki-
aludt benne minden fény, ragyogés . . .

Csupan az emlékezés maradt meg a sza-
momra minden sz npompajaval heves dobogés-
ba hozva szivemet.

Eppen Ggy mint tegnap este, a mikor Ont
meglattam, a parketten tovalejteni a dallamos
kering6t.

Hogy kivel tancolt, én azt nem is lattam,
mert egyre csak +int néztem. Hogy On észre
vett-e, azt még kevésbé tudom. i

Csupan azt tudom, lattam hogy On el6-
kel6én egyszerli rézsaszinli selyemruhajaban,

szegfiicsokorral a keblén, nagyon, nagyon
szép volt.

Szép volt mint Vénus, bajold és Kkarcsq,
mint Jund!

Hogyha az Olympon van ez a tanczestély,
s az istenek kegyelméb6l On. meg én Is ott
lettiink volna, bizonnyal arra kérem Zeust, hogy
Osszes isteneit semmisitse meg és minden ha-
talommal, istenséggel, orok élettel csak Unt
ruhdzza fel.

Es tegye az én urnémmé, a kinek minden
szeszélyét parancsat teljesithessem csak azért,
hogy mellette mar dhassak.

Hogyha pedig ez mind megtorténik, akkor
arra kérném Grnémet, hogy semmisitse meg
6nmagaban az 6sz és tél a kimilas és pusz-
tulas istenségét. Hogy otk tavasz, orok virulas
legyen a nagy termeszeiben.

Es mindezt azért hogyha i-tenném. Grném
foldi utjan bolyong labacskai a puha harmatos
pazsit kozott mindég ibolya és gyongyviragon
Jarjanak. Es mindenutt rézsdk hajladozzanak
feléje.

be hat ez mind mer6 lehetetlenség, mint
sok minden ezen a foéldon

Eppen Ggy min az. hogy lelkem végtelen
sotét vilagan, a remény-fényes ragyogasba at-
vonuljon, at, hacsak egy pillanatra is.

Ugy latszik, hogy lehetetlen annak remé-
nye, hogy Onnel valaha csak egy par szot is
valtsak.

Mindezzel fajdalom nagyon is tisztaban va-
gyok és mégse tudok ellentallni annak a vagy-
nak, hogy a hol — és a mikor csak lehet Ont
Gjra lathassam . .

Gyonyor és boldogsdg volt az, amikor a
négyes alatt szembe keriltiink egymassal. Kar-
jat. a karomba kellett fliznie ... az igaz, hogy
csak egy forduléra. — de ebben a pillanatban
ha lelkembe lat. meggy6z6dhetett volna arrdl,
hogy ez a véletlen édes pillanat nagyon, na-
gyon boldogga tett. Annyi Ont magasztal6 gon-

dolat. sz6 volt ajkamon, hogy egyet se tudtam
kiejteni, mert mindegyik els6 akart lenni, hi-
szen nem is volt erre id6, a hdlgycsere azon-
nal megtortént.

Boldogsagom pedig eltlint mint egy ropke
alom.

De megmaradt boldogsagom
mely ordkre élni fog lelkemben.

Es aldom érte a véletlent, hogy ezt a bol-
dogsagot nekem meghozta és aldom érte az
alkoté természetet, hogy poéta lelkei oltott be-
lém Mert csak az ilyen lélek tudja, érzi hogy
mi az ilyen boldogsag . .

emléke a

Régen volt, — nagyon zéld fil voltam
még . . .
Rajongtam a zold erd6ért, meg a vadvi-
ragokért és igen sok rossz verset irtam.

Csobog6 patak mentén kerestem a négy-
levelli l6herét és képzelje egy ibolyaté mellett
talaltam egy otleveliit.

Ekkor megfogadtam, hogy ezt a kilénds
otlevelli szerencse és boldogsag szinbolumat
annak adom emlékéul, a ki irdnt mindenek fo-
16tt legnagyobb, legigazabb hodolatot éizek.

Azbta sok év elmult, és sok minden tor-
tént, a szerencse szinbéluma ped g még min-
dig nalam maradt.

Eogadja ezt el t6lem 6rok emlékdl, ne kérd-
je, hogy ki kildi — hiszen talan, nem is latta
nem is emlékszik arra, a ki Ont tegnap este a
fény6zonben mint egy bolyongd kovette, és nézte,
csodalta alakjat, rythmikus tanczlejtését.

Es a ki ha tanczolt is valakivel egy tan-
czot, csak azeért tette, hogy Onnek kdzelébe jut-
hasson.

Majd ha id6k mualtdn azon a bajos fejecs-
kén, azok kozott az illatos sotét barna hajfiirtok
kozott egy egy ezistszal latszik és ha véletle-
nil a kezébe kerll ez az ot levelli szerencse
sz'nbélum és ezek a sorok . Ujra gondol-
jon vissza az eimult id6re, véjjon szivét betdl-
totte-e a remélt boldogsag? ... Es gondoljon
vissza arra, a ki e sorokat irta a ki mar akkor
igen igen szirke ember lesz . . .

Es a troudabour torténete a szépséges,
véarkisasszonynyal olyan, éppen olyan, mint
valami langyos, fiszer_s illatot lehel6 éjszakan
felig almodott alom . . .

Felharsan a balteremben a katonazenekar
riaddja s egy rekedt, boriz(i hang elkialtja magat

— Négyesre feldllani . . .

A frakkos tdmeg egy pillanat alatt koril-
rajongja a rozsaszin( ruhas leanyt.

Az ifja felriad almabol és
Igaz, ez a valosag.

A tanczterem ablakain keresztll tori magat
a téli hajnalodas szirke fénye, behogy is van
tavasz. Tél van, fagyos hideg ...

Gjra sohajt,



AZ ,AL.FOL.D“ SZEPSEGROVATA.

DENK DOLLY.

ARCZKEPED ELIOTT.

Ha az ej sotét palastja
Szetterul a fold felett.

Titkos forré epedessel
El6oeszem kepédét:

S edes céagtjgijal csuiggoe rajta
Annyi mindent gondolok ! . . .

S az a kép csak hallgat, hallgat
S az a kép csak mosolyog

Nézem hosszan és mer&en.
Elragadtan szétlanul . . .

S almodom a masoilagnak
Rejtett boldogsagirol

Hol te cagy csak egyedul és
Szolgéid : az angyalok . . .

S az a kép csak hallgat, hallgat
S az a kép csak mosolyog.

Mondhatatlan oagy fesziti
Szomjuhoz6 lelkemet:
Megcsokolni azt az ajkat.

Azt az ég6 két szemet:

Azt az ajkat, azt az arezot,

Azt a hajat, homlokot . . .

S ez a kép csak hallgat, hallgat
S ez a kép csak mosolyog.

B(inds abrand karja ringat.
Mint az anya gyermekét
S szerelemr6l, boldogsagrol
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Zeng fulembe szép meset
Lagy szanétél holt reményem
Langja ismét fellobog . . .

S az a kép csak hallgat, hallgat
S az a kép csak mosolyog.

Edes sejtes kepe rezg at

Es remegne kérdezem :

Lessz id6, hogy néget ér-e
Verg6dés, c gy6zelem ?

S cajh leszliink-e. lehetiink-e
Még mi kerten boldogok? . . .

S az a kép csak hallgat, hallgat
S az a kép csak mosolyog.

dengi jrnos

sfiisoH.

A MULATSAGOKROL..
Arad, <leczember 14

Kedves Liptofalvi!

Orémmel értesitem, hogy az uram valdper-
rel fenyeget6zik, ha még egyszer irok a maga
Ujsdgjaba. Hat hogy az uram valahogy azt ne
higyje, hogy félek a valéporétdl, elhataroztam,
hogy csak azért is irok maganak.

Hallottam 4am, kedves Liptofalvi, hogy
maga is ott volt a waggongyariak mulatsagan.
Hat latja, a téli szezon evvel koszontdtt be.
Azt kérdezem magatol, nem érzett fiatal em-
bér létére valami kilonds atalakulast magan?

En azt hiszem, hogy a fiatal ember, mikor
a szezonba belép, valami {nnepélyes magaba
szallasfélét arranzsiroz.

11 gy mért?

Szertartasos, komoly, szellemes akar lenni,
mert hisz olyan parketten mozog, a melyen
mindig egy-egy hadjaratot kell végigharcolnia
szép lanyok szivével, a szogletes, formatlan
jarasu fiatal ember is igyekszik a balteremben
valami eleganciara szert tenni, mert hiszen a
bali termeknek a formas, konnyed, gracidzus
mozgas, az okos értelmes és helyenként szel-
lemes beszéd az éltetd levegdje.

Lanykoromban sokat mulattam egy fiatal
emberen, aki az utczan ugyes, helyes ember-
nek latszott, a balteremben pedig Ugy viselke-
dett, mint egy harom hoénapos masztodon.

Ennek a fiatal embernek az volt a baja,
hogy nem volt eléggé fesztelen.

Latja, kedves Liptofalvi, sokat beszélnek a
bali fesztelenségrél, pedig kevesen tudjak,
hogy mi az.
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A legtobbje az illetlenséggel és a hanya-
vetiséggel cseréli dssze s Ugy esik meg, hogy
fesztelennek mondjak az olyan viselkedést, a
melyet egy tisztességes balbol ki kellene til-
tani.

Hogy az én fiatal emberem nem volt elég
fesztelen, annak az az oka, hogy el6szor félt a
lanyok gunyos pillantasaitél, masodszor valami
toaletthibaja volt és harmadszor félszegen tan-
colta a kering6t, ezt az édes, bdditd tanezot.

\e haragudjék, kedves Liptofalvi, hogy a
maga lapjaban olyan reklamot csapok a kering6-
nek. De hat én nekem ez a kedves tanczom s
tudja, hogy az asszonyok szeretik dicsérni azt,
a mit kedvelnek.

De ha mar benne vagyunk a balozasban,
akkor Irni is kellene rola.

Milyen lesz az idei farsang, milyen volt a
bevezetd ?

A waggongyariak mulatsagan biz én nem
voltam. Az uramnak migrénje volt Latja.
is a modern hazassaghoz tartozik, hogy a férj
urak migréneskednek, mikor a feleség balba
akar menni.

De hallottam rola eleget.

Egy asszonyt dicsértek nekem nagyon
sokat. Hogy olyan rendez6 tehetség nincs tobb,
mint Ramorné, a waggongyar kedves és szere-
tetremélté igazgaton6je. Maga most azt gon-
do’ja: Furcsa dicséret az, a mit egy asszony
ad a masiknak. Ugyebar, szokatlan, de hat
Ramorné olyan nagy aranyokban tudja kifej-
teni rendez6i tehetségét s abba a jotékony-
sagba. a melyet a szegény munkasok gyer-
mekei fognak érezni Ramorné révén, altruiszti-
kus jellemének annyi meleg, érz6 wvonasat
tudja belévegyiteni, hogy az elismerésnek csak
tiszta és utégondolat nélkali hangjan lehet
rola megemlékezni. Annal is inkdbb Irom ezt
maganak, mert a lapok ugy latszik elfelej-
tették megirni azt. hogy az a kedélyes mulat-
sag csak a Ramorné érdeme.

Nekem, kedves Liptofalvi, Ramorné sem-
miféle atyafisagom, még csak nem is isme-
rem. Csak az bantott, hogy a lapok egy me-
leg széval sem emlékeztek meg a joétékony
asszony arragement-jarél, holott mas Ures dol-
gokra egész légio dicsérd jelzét tudnak rakni.

Na. de elég ebb6l. Tudja, ez is olyan mon-
dat volt nalam, a melye', ki kellett mondanom
iheraus platzem hogy nyugtom legyen.

Elvezettel gondolok az idei farsangra.

Mennyi ragyogé est csillamlik el6 a farsang ho-
malyos kodébdl. Meteorként ragyogja a pro-
testans-bal a tobbi kozott. Hat ezen majd lehet
mulatni.

Aztan elarulok maganak valami titkot,
lluszarestély lesz. lgazi gavallér estély, be-
lépti nélkdl, amuagy urasan. rettent6 zartko-
riség mellett.

Aki erre meghivot kap, az
dzsentri bizonyitvanyt.

Még nem kész a dolog, csak készilédik.

Hat aztdn a tanitobal, a turistdk baljai
Aztan az athletdk is rendeznek az idén valami
balat.

Széval, kedves Liptdfalvi, lesz annyi hecc,
hogy akar harom par cip6t is rendelhetek a
suszteromnal.

De szeretnék megint lany lenni, legaldbb
erre a farsangra. Hja, az asszonyokat mar nem
viszik Ggy tancba, mint a lanyt.

Hat ezen segiteni nem lehet.

Most csak arra vagyok kivancsi, kedves
Liptofalvi, hogy ki lesz majd a tancosom. Mert
eddig még nem jelentkezett.

Tudom, hogy mar unja a levelem, ezért
hat. bezarom Maradok a maga hive

a legkozelebbi szamig:
Eveline.

U. i. Ugy-e nem irtam olyasvalamit, a
miért az uram valopodrt indithatna?

megkapta a

Eveline.

VISSZA VARLAK.

Oh te draga mindenségem
Erted dobog f&jo szivem.
Milyen régen nem lattalak :
A tavolbdl visszavarlak.

Vissza varlak epekedve
Vagyom csokra, Olelésre.
Napjaimnak minden percze . . .
Csak e vagygyal van eltelve.

JOjj hat vissza barna lanyka,
Edes cs6kod meggy 6gyitna.

Vissza varlak draga lelkem |
Egyetlen igaz szerelmem . . .

B , . m. Lajos.
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CfIRITPS NOVER TORTENETE. * Még jol esik kisirni magat itt a lagyan
Irta: KOPp KALTVIAN. zimmogs fak kozott, ezek tudjak, hogy mily
boldogtalan, hisz minden este gy latjak, mint

l ma, és eltakarjak még a mindent megvilagitd

Szép 6szi este van. holdsugér el6l is.

A hold behinti eziist sugaraival a tajat, s Igen, — mert senkinek sem szabad tudni,
a csendes esti szell§ félve simitja végig a fak hogy boldogtalan, hadd higyje az egész vilag,
gélyait, nehogy a még zoldnek latszé, de mér hogy boldog, nagyon boldog.
sorvadni kezdd levelek lehulljanak, s mégis Konnytelt szemekkel nézi a viragokat, me-
esziinkbe juttassdk azt, hogy mar itt az id6 lyek a mint csendesen bdlogatjak fejecskéiket,
a mikor a lehulld szaraz levelek lassan, lassan szemébe tiikrozik a holdnak ezistfehér szinét.
eltakarjak a nemrég virulé tajat; s egyszerre S mintha 0k is konnyeket hullatnanak, Ggy sir-
az utolsé levél is sargul, és lehull az is a tobbi jak helyeikbdl az apr6 harmatcseppeket.
kozzé. Talan siratjak kis gazdajukat, ki oly sze-

A Dobai kastély kivilagitott ablakai nagy retettel apolgatta, s a ki most elhagyja Oket,
vigsagot arulnak el : benne csupa 6rém, jokedv, lehet — Orokre.
s ez mintha nem is illenék a csendes &szi taj- Piroska er6t vesz magan, letorli konnyeit, s
nak keretébe. visszatér a vig tarsasagba, melynek 6 a koz-

Pedig ott csakis 6rom, vigsdg tanyazhat, a~i®",llia a boldog menyasszony,
hol egybegyult fényes vendégkoszoru viganjp “““*
targyalja a holnapi nagy eseményt. DobaN-
Piroska, a szép hazikisasszony menyegzdjét.

A tarsasag vacsoranal Ul. s az 6romszil6k
boldogan szemlélik gyermekeiket: mily szép
par lesz bel6luk.

Szintai a v6legény most koszontotte ol
bajos menyasszonyat: a tarsasag egyikélczes tagja
szintén poharat ragad, s a vélegényhez szolva
megjegyzi: Hej ©6csém, par hosszi évecske
el6tt én is ily boldogan Gltem menyasszonyom
mellet; akkor én is Ugy képzeltem a hazas
életet, mint ahogy te most magad el6tt latod,
be hat a tapasztaldss — szélt nejére kacsintva
még sokat mondha'nék Ocsém, de az asszony
— az asszony — Viddm kaczagasba vesznek
szavai, s a tarsasag 6rémmel koczint egészsé-
gére az — asszonynak.

A menyasszonyt ekkozben talan most utol-
jara szolitja ki hazikisasszonyi tiszte a vig tar-
sasaghol, mely az 6 tavozasat alig észrevéve a
legjobb kedvben folytatja élczelédéseit.

Kint teljes pompéjaban vilagit a hold; az
enyhe esti szell§ messzehordja a fak csendes
susogasait, bele vegyll ebbe néha egy-egy
zOrrenés, mit a foldre hulld néhany szaraz le-

Minthogy az id6 mar meglehet6sen el6re
haladott s kilonben is az asszonyok mar meg-
elégelték a mai nap sok faradalmait, aludni
tértek, s csak a férfiak folytattdk a mulatsagot.

Szobaikba térve a holgyek suttogd irigy-
séggel beszéltek Piroska boldogsagardl — s 6
ezalatt sirva olvasta szobajaban az elrejtett le-
vélkét, s tudja Isten hanyadszor suttogta ma-
gaban :

-- Beszélnem kell vele, utoljara

Elindult az ajté felé, majd megallt ismét,
habozni latszott; érezte mennie kell, — de
visszariasztotta a gondolat — késd este egye-
dil menni bucst taldlkara, mid6én vdlegénye
van, s éppen az eskiivéje el6tti estén — — —
a szive mindezzel nem térédott: azt sugta, s6t
parancsolta — eredj; ha mar elraboljak téled a
boldogsagodat, végy bucsut t6le, hogy legyen
er6d elviselni, ha majd az emlékezés a sze-
medbe kaczagja: Hazudtad az eskiidet az
oltar el6tt, ennek a bintetése — boldogtalan-
sagod. Nem tudta, mitévé legyen.

A sziv kuzdott az ész szavaval.

vél okoz. Kint ezalatt csendes lelt minden.
Egyszerre léptek zaja hallatszik, a lehul- A Kkert fai kozott az 6szi szél mindjobban

lott szaraz levelek zorgése elarulja . . . n6i dobéalja a kiszaradt levélkéket, a szaraz galvak

alak Ul a kerli asztal mellé, s kezében levél- egymasba ut6dnek, zorgésiik Osszeolvad a szél

két tartva, lehajtja fejét, sirasba tor ki, s csen- susogasaval.

desen zokogja: Ebbe a csendes zlgasba csak akkor vegydl

— Ma este utoljara: nagyobb zorrenés, mikor Piroska szobajabdl le-



siet a kertbe, s eltlinik az 0©sszehajtd suttogo
fak kozott.

Bent a férfiaknal a jokedv ezalatt a tet6-
pontjat érte el; az egész tarsasagbdl csak a v6-
legény volt teljesen jozan, mig a tobbiek tobbé
kevéshbbé érezték a bor kabitd hatasat.

— ldeje — szélt Szintai — hogy aludni
térjink . mert ha végit nem szakitjuk a ma
esti mulatozasnak, ugy azt hiszem, hogy leg-
tobben majd csak végig almodjak eskiivémet.

— lgazad van Béla — monda Erd6s;, a
vélegény legjobb czimboraja — tegyuk el hol-
napra jokedviinket; s mindjart karonfogva ba-
ratjat megindultak.

A min' kiértek a verandara, szinte meg-
lepte 6ket a hold tindokl6 fénye s az enyhe
szell6 oly jol esett a szoba fustds fulledt leve-
g6je utan.

— Oly szép az este — monda Szintai

jo volna egy sétat tenniink a kertben, a friss
levegd jol fog esni alvas el6tt.

— Megtesszilk — monda Erdési — s6t a
tobbiek is hiszem vellink tartanak, sz6ljunk

nekik.

Egyhangu helyesléssel fogadtak benn az
inditvanyt s par perc mulva valamennyien el-
indultak, hogy kabult fej6ket ~szell§ztessék.

Elol megy a két jo barat.

— Boldog vagy méar Béla — szolt Erdési
— magadénak mondhatod azt, kit igazan sze-
retsz; de én még azt sem tudom, hogy remél-
hetek-e Elsanal viszont szerelmet, pedig nem
kevéssé szeretem 6t, mint te Piroskadat.

— Boldog, az vagyok — monda élénken
Szintai. — de hogy te is az légy, hat ir.egsu-
gom neked a mint éti hallottam menyasszo-
nyomtdl, Elza bevallotta neki, hogy szeret té-
ged — kivanom, hogy ezt nemsokara egymas-

nak is elmondhassatok, akkor teljes lesz leg-
alabb boldogsagunk.
— Nézd csak — sz6l Erd6si — mintha

szerelmes parocskat latnék enyelegnl ott a kerti
lugasban; no ez pompas Kkis meglepetés
lesz nekik.

Mindnyajan megoriltek e varatlan felfede-
zésnek. s nevetve mondogattak, hogy mennyire
fog majd szégyenkezni az urak el6tt a piruld
lednyzd, midén szétrebbentik a bligé gerliczé-
ket. S mar oly kozel vannak, hogy majdnem
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folismerhet6k az alakok, midén egyszerre Szin-
tai megddbbenve foljajdul:

— Hisz ez Piroska

A tarsasag teljesen kijozanodva a
gyobb meglepetéssel zlgja utana :

— Piroska ?!

legna-

Kodos 6szi reggel a zarda komor falai ko-
zO6tt imara csendil a kis harang.

A kedves testvérek mar egybegyfiltek,
csendesen mondjak a reggeli imat.

— Caritas n6vér nincs koztetek — szdl a
fejedelem asszony, az ima végeztével ez
nala rendkivili dolog; talan beteg ? S mint-
hogy a legkedvesebb testvére volt neki ,,Loror
Caritas“ maga ment fol a hianyz6 névér szo-
bajaba. Csendes sirast hall a szobabél — ljed-
ten kérdezi:

— Kedves testvér, mi bajod ?

Ez rogtdn ajtoét nyit az ismer6és hangra, s
a belép6 fejedelemasszony vallara hajtva lejét,
szomoruan feleli :

— Semmi!
ennyi az egész.

S a foldre hulld levélkén csak egy szd ol-
vashatd : ,,Utoljara.”

Rossz almom volt az éjjel,

A kodos reggelen végig sohajt az Oszi
szél, s olmos es6t csapkod a zarda ablakaihoz.
Pedig régen, midén virdg nyilott a mez6n, s
madar dalolt az égen, mas mesét mondott a
tavaszi napsugartol ragyogdé harmatos viragok-
nak — a boldogsagrol, szerelemrél.

ROMANC Z.

Irta — nyi — ar.

Kis faluban, az alfoldon kél hazacska allott
szemkozt. Egyikben Borbala lakott a masikban And-
rés. Nagyon fiatalok voltak : tizennégy tizendt évesek.

— Szeretlek Borbala.

En is szeretlek Andras.

Haj, nem lehetiink egyméasé soha. Nagyon
fiatalok vagyunk. Tndom, te nem VArsz meg.

— Vaérok én Andrés. Isten engem tigy segéljen.

Akéczfa rugyezed Andrasék héaza el6tt. A Kan-
doék fia. Gyurka, letort egy par rigyes galyat?

Soroznak.

— Huszéar lettem Borbéala, Ferencz Joéska
tonadja. Harom esztendd nem a vilag. Aldjon
az lIsten.

— Megvarlak.

ka-
meg



Zeneszéval ment el Andréas, piros sapka volt
a lején.

Hullott, hullott a lany konye,
majd felszaradt.

Kivirult az 4kacz lombja. Gyurka letdrt egy
virdgot s odaadta Borbalanak.

— Kandé Gyurka, miért torted le az &kéaczfa
viragat ?

hullott  hullott,

*

— Gyurka lelkem, édes hites uram, — szélott
Borbala jo szivvel, — adjal nekem ir6tollat. Meg-
from én Bosznidba, hogy asszony lettem, nem véarom.

Jobbra-balra ddlt a bet(i, egyik nagy lett, méasik
kicsi ... sir az, ki elolvassa. Bélyeget is tettek
raja, ugy tették fel a postéra.

Lehullott az &kéaczvirdg. rajt' taposott Gyurka
laba.

Kand6é Gyurka miért tapostal a viragra?

Bosnyék foldon, idegenben busén sz6l a Molinari-
banda. Huszart temet el a néta, senki sem siratja.

Magyar foldon, az alféldon. kisfaluban elszaradt
az &kacz galyja. Letordcli, haza viszi, tlGzre rakja
Gyurka.

Kandé Gyurka miért torted le az akaczfa galyat

llei, nem igaz az a néta, melyet igy didolnak :
~Kétszer nyilik az akaczfa viraga."

KRONIKA-

BTK- 232. 8. R SZINHAZBAN?
A szinugyi bizottsag figyelmébe
Arad, dec. 14.

Aradvaros szinhdzanak beleidérél eddig mar
nagyon sok rosszat irtak és beszéltek. Ezeket a va-
riakat szinészeink tarsulati gydlésekkel és lovagias
afférekkel igyekeztek, nem is megcafolni, hanem
megtorolni.

Ezekkel a vadakkal, melyek a szinhdz beléletét
a renddrséggel és a jarasbirésaggal hoztdk kapc-o
latba, ma maér ideje mult dolog volna foglalkozni.

Ellenben nem lehet kitérni annak a hirnek a
regisztralasa el6l, mely immar Aradon széles korok-
ben elterjedve, lerontani késziul szinhazunknak még
azt a csekély nivéjat is, melyet a szerencsétlen
igazgatds val6szinlleg gavalléridb6l meghagyott az
aradi szinhéaznak.

Berzenkedik a toll, amelynek az esetet a maga
val6jaban fel kellene tarnia. De segitséget kértiink

a poétikatol és a symbolizmus utjan értetjuk meg
egymast. Széval nem kevesebbrél van szé, mint
hogy a szinhadzban a btk. 232. § 4ba tkdzd blintett
kovettetett volna el.

Ez a hir régéta tartja magat, s ez a hir olyan,
melyet kiirtani nem lehet. Az aradi szinhazrél nem
volna szabad ilyeneket hallani. Foltétlentl sziikséges,
hogy a legszigoribb vizsgalat induljon meg. Ha a
hir igaz, meg kell bintetni a blindsoket, de ha nem
igaz, amit az emlitett paragrafussal és a szinhazzal
kapcsolatbhan beszélnek Aradon, s véleményiink sze-
rint nem is lehet igaz, akkor meg kell bintetni a
rdgalmazot.

Mert van e ember, érteni jé6zan erkdlcsi em-
ber. aki ne gondolna bizonyos fogvacogéssal arra a
szinhdzra, a hol ilyesmi esetleg el6fordulhat Es
nem gondol e gyodtrelmesen félcsigazott varakozassal
az aradi szinhazra, a melyrél ilyen hirek kerin-
genek.

Hiszen ez tunet, hogy ilyen hirek forognak a
mi  mivészetink templomarél, arr6l a helyr6l, a
melyre &hitattal gondol mindenki, a ki komoly szén-
dékkal van a mdvészet irant.

Van tehat két eshetfség. Vagy kovetett el va-
laki a btk. 232. §-&ba Utkdz6 blintettet, vagy nem
s csak undok ragalom az egész.

Természetes tehat, hogy a szinlgyi bizottsag
nak itt tiszta helyzetet kell teremtenie. Mert ha igaz
az a csuf hir. akkor Irgalmatlanul el kell csapni és a
biintet6 igazsagszolgaltatas kezeibe juttatni az illet6t,
a ki a btk. 232 S.-dba tkdz6 blntettet elkdvette.

Am amennyiben nem igaz és az egész csak
rosszakaratl, esetleg tendenci6zus ragalmazas, ak-
kor még keményebben kell megfenyiteni a ragalma-
z6t. Mert sokkal nagyobb a deliktum, ha ragalom
a hir. mintha tényleg megtortént volna. Ebben az
esetben nagyobb blinds a ragalmaz6, mint a de-
likvens.

A szinugyi bizottsdgot ezen a héten némi vad
érte. Azt vetették a szemére, hogy nem gyakorolja
kell6en ellen6rzési kotelességét. Inte. itt az alkalom
a legfényesebb cafolatra. Tessék csak hozzanyulni
a kényes Ugyhoz, nem is keztyis kézzel és tessék
bebizonyitani, hogy a szinligyi bizottsag igenis nem
engedi meg, hogy az aradi szinhazban ilyesmi meg-
torktlanul torténhessék, sem azt, hogy az aradi szin-
hazat valaki ilyesmédon megtorlatlanul ragalmaz-
hassa.

Egy moddositott lalin  kozhelylyel fejezem be
folszolitdsomat:

— Videamus consules !

KRONIKOR.



SZERETLEK R -+ - - a)
Irta: MAIONE VINCENZO.

Mindhidba minden, az ilyen szerelem :

Csak fajo a szivnek, s 0rokés gyotrelem.

A gondolat kinzé mindég ismétlédik.

Véjjon szeretsz te is? s szivem igy vergddik . ..

Keserli kénnyeket hullatok naponként
Minden perczem tied s vagyom szerelmedért
Rajtad mulik csupan, hogy szivem szerelme
Boldogsagom-e vagy a haladlom lenne.

SZINHAZ és mivészet

(A malt hét bemutatdja.)

Egy kastélyrdl van sz6, melyben nevezetes
poétak Irtak vilagra szol6 miiveiket.

E kastély utolsd6 nevezetes lakdja Paul
fondret hires ir6 volt, a ki megszoktette egy
hajés kapitany feleségét s ez altal a kastély a
gazdag Colombin gombkoét6é tulajdondba megy.

A gombkoté leanya Margurette rajong 1Gul
'ondret kolt6ért és a férjgt — a ki mit sem
tor6dik a poétdkkal — semmibe se veszi.

Gaston Margurette férje kétségbeesésében
baratja t'laudehoz fordul, hogy segitse Kkigyo-
gyitani a feleségét ebb6l a rajongasbol és ez
sikertl is neki.

A darab hangulatos valtozatokban gazdag,
és alkalmat nyujt a szerepl6knek arra, hogy a
nézének kellemes estét szerezzen.

Az el6adas igen jo volt. Menszaros Margit
a rajong6 asszonyt (gyesen jatszotta. Bajos volt
Komléssy llonka a kis serdil§ leany alakitasa-
ban. Ahhoz pedig hozza vagyunk szokva, hogy
Kenyéri Mér, Laszl6 Gyula. Mezei Péter Palagyi és
Bacsné mindenkor jok legyenek. Most is Kitl
néén jatszottak szerepeiket. Giréth, Garay llonka
és Nemes, kisebb szerepeikben jét nyujtottak.

H. L.

(=) Gonda Laszl6 jubilal. Az 6rok pénz-
taros huszonét évi szinészkedésének megiinnep-
lésére kedden fellépett a szinpadon a Ealu
rosszdban. Ez a szinhazi iroda kommunukéinek
hiradasa szerint van megirva. Tulajdonképen
Ugy kellett volna lenni, hogy Gonda ne a szi-

| " lliiszbid forditotta: Liptofalvi Istvan.

GONDA LASZLO.

nészkedésének, hanem a pénztaroskodasanak
évforduldjat Unnepelje meg. Mert mi aradiak
mar csak igy szeretjuk Otét s igy is ismerjik.
S ha stilszerii jubileumot akartak volna ren-
dezni Gondanak, akkor nem a szinpadon kellett
volna felléptetni, hanem a pénztarban kellett
volna valami braviros mandvert csinaltatni vele.
Példaul tette volna G mjia meg azt, hogy az
Osszes jegyeket adja el | egy olyan elGadasra,
amefyen Pethd -Jdlia a naivanak, Bibor Teréz
pedig a primadonnanak szerepét jatsza. Ugyan
Gonda azt is megtudna tenni. Kilénben is egy
olyan pénztaros, aki Aradon még Leszkaynak
is j6 bérletet tud szerezni, az megérdemel min-
den esztend6ben egy jubileumot.

-f- Szoyer llonka. Az orszag egyik leg-
kedvesebb, de mindenesetre és mindenek el6tt
legjobb hangl milivészn6je, fog hétfét6l kezdve
az aradi szinpadon vendégszerepelni. Ha ki az
éneklésben milivészetet, a hangban érzé szivet,
az arcban bajt keres, az nézze meg a Magyar
szinhaz ellldézott divajat. Amolyan régifajta
énekesnd biz 6, s az angol kopogos papucstanczot
nem ugralja el olyan pazarul, mint gy6ztes ve-
télytarsa Eedak Sari, de ha mar mivészetrél van
sz, és a miivészetben szivhez sz6l6 1élekrdl,
akkor Szoyer fionka minden rivalisa el6tt tobbre
becslilend6. Nem dolgozik olyan hatasos esz-
kozokkel, mint reklamdds kollégai, egy Kkissé
félszeg is, jatéka plane hatartalanul gyava, mint
a nyul, s majd megint vakmer§, mint a ha-



laira szant spartaié, de éppen ez a természet
adta tulajdonsagok hozzak 6t kdzelebb szivink-
hoz. Csak aztdn meg ne ismétlédjék az az
izléstelen tiintetés, melyet a helyiérdek( prima-
donna mellett rendeztek egy este Eedak Sari
nyari vendégjatéka alkalmaval, mert akkor
mint publikum — rugunk.

Veszta szizek. A magyar szinhdznak
még most is misoron levd kasszadarabja ke-
ril legkdzelebb nalunk szinre.

A Mithologikus operett nagyobb szerepeit:
t'zypris Felhd Rozsi. Bachus llaidt Margit,
I'vzagéna Komléssy llonka, I’enelope Tolnainé.
I'atacles Polgéar, Diogenes Rubos, Leoszast Ar-
kossy jatszak.

ATEL.

Akéarhogy fazunk a gondolattol, bele kell
nyugodnunk, hogy rank kdszontdtt a tél mar
itt didereg koztlink, metsz6 hideg szelével, fa-
gyos leheletével kergeti a gyéren szalldogalo
hopihéket. Eszrevétleniil, szinte lopva esett rank
s mi fazésan gondolunk a napok ell6tti Gszi
ver6fényre, a melengit6 fényes napsugarra. Tej-
fehéren, néma sziirkeséggel bamul le rank a
héval (sz6 felh6k tabora s meg-meg ereszti
néha hirndkeit, Uzenetet kild a pipald6 kémé-
nyek ezreinek,

S ez a nagy fehéiség vilagit csak rank
éj és napszaka s valami kilénds bagyadt nyu-
godtsaggal ont le mindannyiunkat. Mintha csak
pihenésre hivna azokat, akik belefaradnak az
élettel val6 oOrok viaskodasba a kenyér utan
valdé nehéz tulekedésbe, VValamikor — most csak
meseszamba megy m’r — a természettel elpi-
hent az ember, ma folyton torekszik tovabb: az
élet villamos gyorsasaga nem ad pihenét a fa-
radtnak nem is gondtalan mulatsag ideje a tél,
de keserves kiizkodés a megélhetéssel s kelle-
metlenségeivel. Az els6 fagyaszté széllel szaz-
ezrek ajkabol fakadt a keserves panasz, vele
jelentkezik a lappang6é nyomor, inség, kor, a
nyomorusag ezer siralma.

A kuzkod6 élet ijeszt6 mumusa a tél, a
mely uj terheket, ezernyi bajt hordoz magaval.
Metsz§ szelét6l megvaczog a szegénység, a
nélkulozés foga, fagyaval hitet reménységet ol
és kétségbesése novel. Még mulatssagaibol is
kikopik lassan, nyovi, ragja az embereket test-

ben és lélekben. Az élet a szegénység jegyébe
zokkent nagy igényeivel, meggondailansagaval
és szamitasban val6 tudatlansdgaval csak kevés
kivaltsagosnak hord magaval még kellemetes-
séget. Az emberek nagy altalanossaga fazos
gonddal néz a hosszinak Igérkezé hidegség elé
orommel Udvizli majd az uj virdgfakadast,
amely talan Kipatanttja az 6 reménységeinek
is zsenge bimbdjat, ha azt is élném fagyasztja
tél ap6 konyortelensége.

A NAGY VILIAGBOL:.

Q Petieids viladg. Beléptink a peticziok
korszakaba. Ez Ujsagok 6l6s hasabokban hoz-
zak a peticziés targyalasokat. Benniinket csak
a kisjen6i mandatum érdekel. Elrendelték a
vizsgalatot. Végleges dontésre mar sokaig ke-
ril a sor. de azt mar el6re megallapithatjuk,
hogy Nagy Sandor dr. szép sikert ért el a
székesfévarosban. Nem is kis dolog odaallni a
porondra annyi jogasz tekintély kozé és ott a
vidéki Ugyvédség hatranyos hire mellett sikert
érni el. Olyan sikert, a milyent a megbizdk ki-
vantak. Hogy a mandatum megsemmisitése ki-
vanatos volna-e, azt nem hisszik Ellenkez6-
leg. Egy uj valasztds megint folkavarna a ke-
délyeket. Erre pedig nincs sziikség.

Q Le a parbajjal. Ez most a mania.
Krakeler és gyava poltron most egyszerre an-
tiduellista lett. Miért? Mert az (jsagok vezér-
czikkeket irnak a parbajellenes mozgalom he-
lyes voltarol. Nem is tart ez sokaig. Amint
legkozelebb egy parbaj lesz, a melyben egyik
masik fél snajdig volt, akkor elroppen a par-
bajellenes mozgalom a krakélerek visszalépnek
régi jogaikba s Ujra el6lrdl kezdhetjuk. Hat
Vazsonyi? Hat 6 neki fura helyzete lesz. De
gondolom csak addig, mig valami nagyon
szangvinikus emberbe nem ko6t bele. Amint ez
megtorténik s Vazsonyit valami inczidens éri
akkor ugy fog viselkedni, hogy ne johessen
ellentétbe parbajellenes elveivel.

f a modern krakéier. Most, hogy a par-
bajellenes mozgalom kordban éliink, egész Uj-
fajta és szokatlan emberekkel talalkozunk.



Olyan emberek hagyjak el a tydkszemiket, kik
azel6t alazatosan keriltek s jambor filiszterek
Onérzetes viadorokka vedlenek at. Hat ennek
meg van a nyitja. Az a krakéler, aki egy ho-
nappal ezel6tt még annyi dabrazattal menekilt
el6led, disztingéval. Azt hiszi, hogy most a par-
baj roppant diffamalé dolog s majd Maione
sem lesz olyan népszer(i és keresett ember,
mint ezel6tt. Pedig a parbajt nem fogja eltd
rolni szaz Vazsonyi. s bekdvetkezik az az id6,
mikor a modern krakéler visszavedlik megint
s inyi és alazatos polgartarssa. A modern kra-
kéler csak azota henczeg. kotekedik, kritizal, a
miodta parbajellenes mozgalom van.

Cl Raday Gedeon. A hetvenes évek ret-
lenhetlen kormanybisztosa, a nagy magyar-
alfold akkoii haramianak réme meghalt. Az
iklandi sirbolt kapuja bezarult mogottte. Egy
legenda szer( élet volt az 6vé. Mi, az uj gene-
raci6 alig tudjuk felfogni azt a rettenetes ha-
talmat mely az 6 kezében volt letéve és Raday
Gedeon mégse élt vissza hatalmaval. Emberte-
len kinzasrol kozépkor’ barbar kegyetlen-
ségr6l és spanyol in<]Juis«itl>"semlegetnek, pedig
a kik err6l beszélnek azok nem tanulmanyoz-
tak elléggé Raday életét és viselt dolgait.
Hiszen maga Jokai is a ,Lélekidomar" regé-
nyében milyen szép alakot rajzol elénk —
Raday jellemébdl és életérdl.

Réday a nagy magyar alfoldnek torténel-
mileg marad ind6 becsl szolgalatot tett. Annak
idején bizony a tarsadalom magasabb rétegei-
ben is sok volt a szegény legényekkel cimbo-
ralé bandita a kinek bizony aztdn nem volt
kegyelem, hacsak énmaga nem végzett sajat
életével.

A korilmények Ggy hoztdk magukkal,
hogy 1875 ben bekellett sziintetni Raday md-
kodését, mert a bindst kutaté szalak igen
messzire, s6t igen magasra nyultak.

Réaday csendes nyugalomban toltétte élete
utols6 éveit — Marilla fird6nek fa hol 6t utol-
jara. a nyaron lattam) minden évben csodalt és
érdekes alakja -volt. Az Oles magassagu és két
botra tamaszkod6 oreg ur szotalan és zarko-
zott életet élt a furdén. A régi, a rettenetes
Raday-nak a romja maradt meg benne. Most
pedig, amilyen csendesen alussza 6 az 6rok al-
mot . . . Olyan nyugodtan hajtja alomra min-
den este fejét a pusztai tanyak lakdja, és a

vasaros nép nem retteg attél, hogy az orszag-
Gton rabléval talalkozhatik, vége a legendas
betyar vilagnak, és ez bizony Raday Gedeon
érdeme.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folydéiratunkat ér-
dekl§ szellemi koézlemények Arad, Szabadsag-tér 16
szam ald ezimzendok.

Crysanthem. El ne késsen a kézirat.

Sz. z. Kassa. Az igéret betartdsat par nap alali
varjuk, mert ki fog maradni.

b. 1. Sz.-Anna. A mostani szdmban mér talalhat
egyet, azt ne csodalja, hogy alig fog rdismerni, de kény-
telenek voltunk vele. ,Ha - tdmegyek“-re még nem mond-
hatunk véleményt.

Cs. Ortutay Istvan. Uj-Arad. Sajnaljuk, de ver-
seirl mi mas véleménnyel vagyunk. Ha jobbat fid imi

. szivesen lekdzlink egy versét.

F- H. Arad. A legjobbakat ime lapunkban megta-
lalhatja. A tobbi nem Uti meg a mértéket.

Nem kozolhetSk. Puritdn jellem Nemsokara
korcsolyézunk — Idedlom — Karacsonyra —Szinész ver
Tatjana. Arad. Mire magyardzzuk halgatésat '

g. sz. Arad. lgen szivesen kozlink lgyes fordita-
sokat. a mostani szamb6l kimaradt. Szeretnénk &nnel
személyes érintkezésbe Iépni, a lappéldanyt elkildjuk.

Amateur fényképészek . . . akik szép felvételekkel
rendelkeznek, szivesen kozoljuk képeiket.

Arad és az Alfold fényképészeihez. Szépség réva
tink részére szivesen veszlink szép n6i arczképeket. az
illet6 objectum nevét is kérjik, fénykép készitGjét meg-
nevezzik.

Feltlinést keltdé talalmany a fogtechnika terén.
Mifog korondk és mifog éthidaldsok aranyban. Mifog
inylemez nélkil. A mifog koronadk aranybdl (arany sap-
ka) pétoljak az oly fogakat, melyek mar nem tdmbotok,
vagy letdredeztek. A mifog korondk er@sen vannak el-
helyezve. mint a természetes fogak. A fog-athidalas se-
gitségével oly fogsorok készithet6k, melyek a szajban
tartésan ulnek a nélkil, hogy azokat ki kellene venni.
Ezen athidalas altal a mufogaknak a természethez vald
hasonléséga csak emelkedik, megjegyzend6 azonban, hogy
Ggy a mifog korondk, mint fog-athidalasok és zomancz-
fogak aranynyal flizve csakis akkor készithetk, ha még
néhany fog-gyokér, vagy természetes fog van az alka-
pocsban. — Kautsug-fogakat aranynyal bevont inyleme-
zek nélkil, esetleg inylemezekkel jotallas mellett a leg-
jobban készit Mor(pnxl> «» Gyula fogdsz. M(terem Aradon,
az Andrassy-uton.

— Uijitasi Hoiiisrh L. Istvan cs. és kir. f6her. udvari
fényképész mlivészeti académiai tag m(itermében Szabad-
sag-tér 1G. (Domany-palota.) 'felelén 358. Minden vasér-
és Unnepnapon eszkozolt felvételekr6l 6 drb. vizit fény-
kép 4 korona. 6 <irb. kabinet fénykép 10 korona. A kabi-
net kép lehet." menyasszonyi, csaladi vagy barmilyen cso-
port felvételr6l is. MUvészies és pontos Kivitel szigortian
be lesz tartva. A n. é. kozonség szives figyelmét felhiv-
juk ezen Ujitasra.





